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У статті розглянуто педагогічні технології, що сприяють формуванню професій-
но-комунікативних компетентностей здобувачів вищої освіти агротехнічних спе-
ціальностей у процесі мовної підготовки. Визначено можливості й перспективи 
використання міждисциплінарних зв’язків під час вивчення освітніх компонентів 
«Українська мова (за професійним спрямуванням)» та «Англійська мова (за про-
фесійним спрямуванням)». Наголошено на необхідності формування та розвитку 
фахової мовної компетентності як основи цілісної, фундаментальної підготовки 
фахівців. Ураховуючи вітчизняний і зарубіжний досвід, досліджено проблему вдо-
сконалення методів і форм мовної підготовки здобувачів вищої освіти в контексті 
сучасних освітніх викликів та євроінтеграційних процесів. Обґрунтовано доціль-
ність міждисциплінарного підходу до формування професійно-комунікативних 
компетентностей шляхом інтеграції викладання української та англійської мов 
професійного спрямування. Наголошено, що визначення, узгодження та прак-
тичне закріплення асоціативних мовних зв’язків сприяє усвідомленню цілісно-
сті й внутрішньої логіки фахової мовної системи, розумінню взаємопов’язаності 
її елементів, створює умови для активнішого запам’ятовування та ефективного 
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оперування засвоєним матеріалом. На основі аналізу освітньо-професійних про-
грам агротехнічних спеціальностей доведено, що оволодіння фаховою мовою 
спрямоване на формування професійно-комунікативної мовної компетентності 
здобувачів вищої освіти, яка охоплює полілінгвальну, соціокультурну, дослід-
ницьку, дискурсивну та термінологічну компетентності, необхідні для ефективної 
професійної комунікації. На прикладі окремої теми освітніх мовних компонентів 
доведено ефективність міждисциплінарного підходу, що забезпечує формування 
навичок українсько- та англомовного професійно-комунікативного спілкування 
в офіційно-діловій сфері, роботи з фаховою термінологією, службовими доку-
ментами, цифровими ресурсами та застосування отриманих знань у реальних 
професійних ситуаціях. Окреслено подальші перспективні шляхи використання 
міждисциплінарних зв’язків. 

Ключові слова: агротехнічні спеціальності, здобувачі вищої освіти, мовна 
підготовка, міждисциплінарний підхід, професійно-комунікативна компетент-
ність.
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The article analyzes pedagogical technologies that contribute to the formation 
of professional communicative competencies of higher education students in 
agrotechnical specialties in the process of language training. The possibilities and 
prospects of implementing interdisciplinary links in the study of the educational 
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components «Ukrainian Language for Professional Purposes» and «English Language 
for Specific Purposes» are determined. Particular emphasis is placed on the need to 
form and develop professional language competence as the foundation of holistic and 
fundamental training of future specialists.

Taking into account domestic and international experience, the study examines ways 
to improve the methods and forms of language training of higher education students 
in the context of modern educational challenges and European integration processes. 
The expediency of an interdisciplinary approach to the formation of professional 
communicative competencies through the integration of teaching Ukrainian and English 
for professional purposes is substantiated. It is emphasized that the identification, 
coordination, and practical consolidation of associative linguistic links contribute to 
understanding the integrity and internal logic of the professional language system and 
the interconnection of its elements, as well as create conditions for more effective 
memorization and practical use of acquired knowledge.

Based on the analysis of educational and professional programs in agrotechnical 
specialties, it is shown that mastering professional language is aimed at developing 
professional communicative language competence, which includes plurilingual, 
sociocultural, research, discursive, and terminological competencies necessary for 
effective professional communication. Using the example of a selected topic within 
language training components, the effectiveness of the interdisciplinary approach is 
demonstrated. Prospective directions for further application of interdisciplinary links 
are outlined.

Key words: agrotechnical specialties, higher education students, language training, 
interdisciplinary approach, professional communicative competence.

Постановка проблеми. Мовна підготовка здобувачів освіти в закладах вищої 
освіти (ЗВО) спрямована на формування професійно-комунікативних компе-
тентностей, необхідних для подальшої професійної діяльності, роботи в багато-
мовному середовищі. Така підготовка є найбільш ефективною за умови її про-
фесійної спрямованості через дисципліни, вивчення яких сприятиме розвитку 
метакогнітивних, саморегулятивних і комунікативних навичок здобувачів освіти 
[3, с. 20.]. Вирішення проблеми такої підготовки є можливим за допомогою між-
дисциплінарного підходу, тобто через поєднання мовних освітніх компонентів, а 
саме – викладання української та іноземної мов за професійним спрямуванням 
на основі спільної моделі, яка дасть змогу чітко сформувати професійно-комуні-
кативні компетентності здобувачів освіти агротехнічних спеціальностей. Тому є 
підстави для більш глибокого прикладного дослідження, спрямованого на розро-
блення саме такої моделі мовної підготовки, що передбачатиме паралельне засво-
єння тематично ідентичних змістових модулів і забезпечить комплексне форму-
вання професійно-комунікативних навичок здобувачів.

Аналіз останніх досліджень і публікацій. Професійно-комунікативна спря-
мованість навчання нині знаходиться у центрі уваги багатьох вітчизняних та 
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зарубіжних педагогів-практиків. Питання впровадження міждисциплінарного 
підходу в сучасний освітній процес стали об’єктом дослідження С. Заскалети, 
Т. Коваль, Е. Остапенко. Важливими для нашого дослідження є наукові роз-
відки, присвячені питанням методики викладання мовної компоненти у ЗВО, 
аналізу наявних моделей викладання з використанням інтерактивних техноло-
гій, що формують сьогодні професійно-комунікативні компетенції здобувачів 
освіти. Так, загальні питання методики викладання, а також інтеграційні про-
цеси, пов’язані із залученням у процес викладання мовної освітньої компо-
ненти інформаційно-комунікаційних технологій, стали предметом дослідження 
багатьох дослідників. Зокрема Н. Юрійчук, О. Литвин, І. Таможська, Г. Вознюк, 
Н. Кухар, Ю. Поздрань, О Панькевич, К. Павелків, О. Петренко присвятили нау-
кові розвідки питанням методології викладання української та англійської мов за 
професійним спрямуванням у закладах вищої освіти України. На пошуку шля-
хів формування професійно-комунікативної компетентності здобувачів освіти 
зосереджують увагу О. Губарєва, С. Сєчка, Н. Нікітіна, Г. Пустовіт, В. Білоус, 
О. Кузнєцов, В. Нагаєв, М. Бакум, Т. Мітяшкіна, В. Семенцов. Значення вико-
ристання інтерактивних технологій у мовній підготовці здобувачів розкривають 
С. Шийка, Н. П’яст, Г. Онкович, М. Боголюбова, Н. Флегонтова. Власні моделі 
впровадження інноваційних технологій в процес вивчення іноземних мов сту-
дентами аграрних університетів пропонують М. Білоцерковець, О. Губіна, 
О. Кобжев, Н. Серостанова. На важливості володіння агротехнічною терміноло-
гією, яка покликана забезпечувати точність фахового спілкування, наголошують 
Ф. Умунна, К. Ващенко, Н. Ольховська. Власні методики вивчення фахової термі-
нології українською й англійською мовами пропонують О. Гриджук, І. Гуменюк, 
С. Романюк, В. Трофімчук, Ю. Бойко, С. Качмарчик.

Незважаючи на численність досліджень, на нашу думку, подальшого вивчення 
потребує питання міждисциплінарного підходу (у викладанні мовної освітньої 
компоненти) під час формування професійно-комунікативної компетентності 
здобувачів вищої освіти агротехнічних спеціальностей.

Метою статті є обґрунтування ефективності міждисциплінарного підходу 
у формуванні професійно-комунікативних компетентностей здобувачів вищої 
освіти агротехнічних спеціальностей у процесі мовної підготовки на основі інте-
грованого вивчення української та англійської мов професійного спрямування.

Виклад основного матеріалу дослідження. На сучасному етапі інтеграції до 
європейського простору мовна освіченість фахівця агротехнічного спрямування 
є вагомим інструментом у подальшій ефективній професійні діяльності, кар’єр-
ному зростанні, міжкультурній комунікації.

Під терміном «мовна підготовка» автори статті розуміють зміст навчання й 
особливості його організації; особистісно-орієнтоване навчання; україномовна 
та іншомовна мовленнєва діяльність; формування професійно-комунікативної 
компетентності.

Основним інструментом для здобуття, накопичення, засвоєння й подальшого 
використання у професійній діяльності є фахова мова, яка повинна «забезпечувати 
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взаєморозуміння між спеціалістами в межах окремо взятої професійної діяльно-
сті» [2, с. 18]. Як саме ефективно проводити таку мовну підготовку, які мето-
дики використовувати – питання, відповіді на які пропонуються багатьма викла-
дачами-практиками. Зокрема, І.В. Таможська ділиться методикою формування у 
здобувачів освіти технічних спеціальностей навичок, необхідних для навчання 
теорії й практики аргументації [15]. Н. Кухар та Л. Прокопчук одним із методів 
формування комунікативних умінь і навичок студентів називають метод проєк-
тів, розглядаючи його як ефективний засіб формування мовної компетентності 
[10, с. 28]. Л. Златів органічне поєднання навчання з життєвими ситуаціями май-
бутньої професії убачає у дискурсивно-текстоцентричному методі – через вико-
нання завдань на створення професійних дискурсів та роботу з навчальними про-
фесійно оієнтованими текстами-дискурсами [5, с. 183].

Слід наголосити, що сьогодні не менш важливим є додавання до професій-
но-комунікативних компетентностей інформаційного складника. На педагогіч-
них умовах, необхідних для розвитку таких компетентностей, акцентує увагу 
С. Шийка, розглядаючи їх засобом удосконалення традиційних методик навчання 
української мови за професійним спрямуванням [16]. Перспективи інтеграції 
інформаційно-комунікаційних технологій в освітні процеси розглянуто М. Кар-
пенком. Визначено переваги, що забезпечуються такою інтеграцією, окреслено 
конкретні можливості використання інформаційно-комунікаційних технологій 
у навчанні. Автор підкреслює, що такі технології є надзвичайно ефективним, але 
все ж таки лише додатковим інструментом для досягнення головної мети сучас-
ної освіти – формування критичного мислення, здатності до самостійних аргу-
ментованих суджень, уміння навчатися, відповідальності тощо [6, с. 1].

Погоджуємося з думкою Г. Пустовіта, В. Білоуса, О. Кузнєцова, які наголо-
шують на тому, що формування професійно-комунікативної компетентності май-
бутніх фахівців в освітньому середовищі університету сприяє не лише набуттю 
системних наукових і фахових знань, а й розвитку здобувачів освіти, виробляє 
уміння та навички досягнення успішної кар’єри в подальшому. Отже, такі «про-
цеси в освітньому середовищі українських університетів мають стати важливим 
елементом сучасної освітньої практики» [13, с. 39]. 

Заслуговують на увагу й узагальнені положення щодо ролі міжпредметних 
зв’язків у професійному становленні здобувачів освіти. Питання впровадження 
міждисциплінарного підходу в сучасний освітній процес також постійно перебу-
ває у полі зору педагогічної спільноти. Зокрема, Т. Коваль, Е. Остапенко дослід-
жують міждисциплінарний контекст підготовки здобувачів освіти в умовах стрім-
кого розвитку інформаційно-комунікаційних технологій. Автори доводять, що 
завдяки інтеграції кількох дисциплін у межах одного навчального курсу якість 
підготовки здобувачів вищої освіти зростає. Такий підхід автори вважають ефек-
тивними засобом поєднання мовних, професійних і цифрових умінь, що забез-
печує цілісність освітнього процесу та орієнтацію навчання на реальні комуні-
кативні потреби здобувачів освіти в майбутній професійній діяльності [8, с. 39;  
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12 с. 217]. С. Заскалета розглядає питання міжпредметних зав’язків у вищій школі 
західних країн, доводячи, що інтеграція різних дисциплін покращує викладання 
та вивчення іноземних мов, підвищує мотивацію студентів, глибину розуміння 
мови та її культурного контексту, сприяючи формуванню цілісної особистості 
майбутнього фахівця [4, с. 122]. 

 Досвід міждисциплінарного підходу до створення спільної моделі викла-
дання, спрямованої на формування вищезазначених компетентностей здо-
бувачів освіти, реалізується в поодиноких практиках бінарного викладання 
дисциплін фахового та загальноосвітнього освітніх компонентів. Зокрема, 
Т. Кириченко дослідила рівень викладання іноземної мови професійного спря-
мування в умовах співпраці викладачів іноземної мови та економічних дисци-
плін [7]. Дослідження показують, що інтеграція дає змогу будувати завдання на 
реальних професійних ситуаціях, підвищує мотивацію й формує справді при-
кладну професійно-комунікативну компетентність [11]. З огляду на зазначене 
вище, констатуємо, що теоретичне підґрунтя нашого дослідження охоплює 
широкий спектр наукових методик. 

Аналіз змісту освітніх компонентів освітньо-професійних програм агро-
технічних спеціальностей показав, що оволодіння фаховою мовою (як укра-
їнською, так і іноземною) передбачає формування та розвиток у здобувачів 
вищої освіти загальних компетентностей та програмних результатів навчання, 
що, відповідно, сформують професійно-комунікативну мовну компетентність, 
а саме: полілінгвальну та соціокультурну – здатність спілкуватися у професійні 
діяльності державною та іноземною мовами як усно, так і письмово та здійс-
нювати професійну комунікацію, слушно використовуючи власне українську 
та іншомовну лексику; дослідницьку – уміти працювати зі спеціальною (фахо-
вою) літературою – здатність проводити літературний пошук українською та 
іноземною мовами та аналізувати отриману інформацію; дискурсивну – уміння 
вести ділові розмови, переговори, створювати доповіді, брати участь у про-
єктах, дискусіях; термінологічну – уміти послуговуватися фаховою терміно-
логією. Тому основним завданням обов’язкових мовних компонентів освіт-
ньо-професійної підготовки здобувачів освіти агротехнічних спеціальностей 
є формування особистості, яка зможе в повному обсязі використовувати набуті 
знання, уміння й навички, що дадуть змогу збагатити словник фаховою тер-
мінологією, вплине на ефективність засвоєння профільних дисциплін, а також 
дасть змогу розвинути високий рівень комунікативної культури в галузі про-
фесійного спілкування. 

Найбільш ефективними у формуванні мовних професійно-комунікативних 
компетентностей здобувачів освіти, на нашу думку, є педагогічні технології, 
спрямовані на формування вмінь: усного й писемного професійного спілкування, 
дослідницької компетентності, самостійної роботи (позааудиторна діяльність).

 Формування умінь усного й писемного професійного спілкування можливе 
через паралельне формування мовленнєвих умінь українською та англійською 
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мовами в межах спільних професійних тем на початковому рівні, адже освітні 
компоненти «Українська мова (за професійним спрямуванням)» та «Англійська 
мова (за професійним спрямуванням)» викладаються паралельно лише на І курсі. 
Це може бути ознайомлення з фаховою агротехнічною термінологією та форму-
вання базового комунікативного досвіду, наприклад ознайомлення з професій-
ною термінологією на основі огляду українських електронних термінологічних 
словників фахового спрямування, переклад термінів англійською, моделювання 
простих професійних ситуацій, коротких діалогів українською та англійською з 
використанням професійної термінології (діалоги, мінінаради тощо). Така дво-
мовна практика сприяє розвитку комунікативної компетентності та культури 
професійного мовлення навіть у студентів із початковим рівнем володіння анг-
лійською. У час інтеграції у європейський простір не менш важливою навичкою 
є робота у цифровому середовищі з письмовими формами офіційно-ділового 
стилю – документами. Висококваліфікований спеціаліст, затребуваний на ринку 
праці, повинен уміти складати службові документи як українською, так і англій-
ською. Необхідно зробити акцент на вивченні документів міждержавного спіл-
кування, таких як комюніке, нота, ділові листи [9]. Тому складання двомовних 
текстів документів є важливою формою реалізації професійно-комунікативної 
діяльності. 

Формування умінь дослідницької компетентності варто забезпечувати шляхом 
академічного навчання з акцентом на двомовний пошук та аналіз фахової літера-
тури. Здобувачі освіти обговорюють результати англомовних досліджень заданої 
професійної тематики та порівнюють їх зі знайденими українськими джерелами. 

Формування умінь працювати самостійно (позааудиторна діяльність) мож-
ливе з використанням дистанційних платформ, онлайн-курсів, відеопрезента-
цій, що підсилює автономію, рефлексію й комунікативну активність здобувачів 
освіти. Використання Інтернет-сервісів, програмного забезпечення й комуніка-
ційних засобів розглядається як ключова умова формування іншомовної про-
фесійної компетентності майбутніх агроінженерів. Змішані моделі (аудиторія + 
онлайн/мобільні інструменти) поєднують переваги традиційного спілкування 
з персоналізованим цифровим навчанням [14]. Електронні курси з професійно 
орієнтованої іноземної мови (тексти, аудіо, відео, тести) у Moodle підвищують 
рівень гуманітарних знань і мовної підготовки порівняно з традиційним навчан-
ням [1]. 

Проілюструємо реалізацію міждисциплінарної моделі формування професій-
но-комунікативних компетентностей здобувачів агротехнічних спеціальностей 
на прикладі опрацювання теми практичного заняття «Довідково-інформаційні 
документи: особливості складання та оформлення службових листів українською 
та англійською мовами».

Висновки й перспективи подальшого дослідження. З огляду на вище-
зазначене, уважаємо за доцільне посилювати міждисциплінарний підхід до 
формування професійно-комунікативних компетентностей здобувачів вищої 
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Таблиця 1
Реалізація міждисциплінарної моделі формування  

професійно-комунікативних компетентностей здобувачів вищої освіти  
у процесі мовної підготовки
Тема практичного заняття:

 «Довідково-інформаційні документи. Особливості складання та оформ-
лення службових листів українською та англійською мовами»

Професійно-комуні-
кативні компетент-

ності, спрямовані на 
формування вмінь

Види навчальних робіт
(українською / англійською)

Програмні результати 
навчання (відповідно до 
стандарту спеціальності) 

здобувача освіти

здійснювати профе-
сійне усне та пись-
мове спілкування 
в міжкультурному 

контексті

укладання коротких двомов-
них листів (запит, відповідь, 

повідомлення); викори-
стання фахової термінології 

та мовних кліше україн-
ською та англійською

застосовує державну та 
іноземну мови для про-

фесійного письмового та 
усного спілкування; забез-
печує точність, логічність 
і стилістичну коректність 

у професійній комунікації, 
ураховуючи міжкультурні 

особливості

оформлювати служ-
бовий лист відпо-

відно до національ-
них і міжнародних 

стандартів

опрацювання реквізитів та 
структури листа за ДСТУ 
4163:2020 (адресат, дата, 
текст підпис); порівняння 
з міжнародним стандар-

том business letter (heading, 
salutation, body, closing, 
signature); редагування 

зразків текстів листів двома 
мовами

оформлює службові 
документи відповідно до 
чинних національних і 

міжнародних стандартів; 
дотримується норм офі-
ційно-ділового стилю

використовувати 
цифрові інструменти 
у роботі зі службо-

вими листами

створення та надсилання 
електронних службових 
листів у Moodle; викори-

стання цифрових шаблонів 
та інструментів ШІ для 

перевірки структури та мови 
листа; обговорення етичних 
аспектів цифрового ділового 

спілкування

використовує цифрові тех-
нології для професійної 
комунікації; демонструє 

автономність, відповідаль-
ність і дотримання етич-

них норм (доброчесних) у 
фаховій діяльності

освіти агротехнічного спрямування. Оскільки міжпредметні зв’язки україн-
ської та англійської мов простежуються в усіх розділах цих дисциплін, пер-
спективним напрямом подальших розвідок є розроблення практичної моделі 
їх інтеграції.
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